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® Sicherheitshinweise =5 =]
Wandarbeitsplatz P 'a
Best-Nr. 2086496 (SP-MM-960) [=l¥EF:

Best.-Nr. 2986630 (SP-MM-950)

1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn
verfugbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei dem Produkt handelt es sich um einen Wandarbeitsplatz mit Monitorhalterung und Ab-
lage. Montieren Sie das Produkt an eine Wand. Beachten Sie die in den technischen Daten
dieser Bedienungsanleitung angegebenen maximalen Nutzlasten.

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also
nicht im Freien.

Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.

Falls Sie das Produkt fir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, konnte das
Produkt beschadigt werden.

Unsachgemaler Gebrauch kann zu Gefahrdungen fihren.
Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/
oder verandern.

Lesen Sie sich die Sicherheitshinweise und ggf. beiliegende Anleitungen sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie sicher auf. Geben Sie dieses Produkt nur zusammen mit den Sicher-
heitshinweisen und ggf. beiliegenden Anleitungen an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

3 Symbolerklarung
Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Gerat oder im Text:

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

Dieses Symbol warnt vor geféahrlicher Spannung, die zu Verletzungen durch
einen elektrischen Schlag fiihren kann.

> >

4 Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie dieses Dokument und die zugehorige Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Soll-
ten Sie die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise
und Informationen fiir einen ordnungsgeméBen Gebrauch nicht beachten,
tibernehmen wir keine Haftung fiir daraus resultierende Verletzungen oder
Sachschéden. Dariiber hinaus erlischt in solchen Fallen die Gewahrleis-
tung/Garantie.

4.1 Alilgemein
® Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

® |assen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

m Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen,

wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.

® |assen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

4.2 Handhabung

® Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schldge oder das Herunterfallen
aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

4.3 Scharfe Kanten

= Die Kanten des Produkts konnen scharf sein und bei Beriihrung oder Reibung Schnitt-
verletzungen verursachen. Gehen Sie mit scharfen Kanten sehr vorsichtig um. Gegebe-
nenfalls miissen Sie die entsprechende Schutzhandschuhe tragen.

4.4 Bohren

N

Achten Sie beim Eindringen in die Oberflache (z. B. beim Bohren oder Einsetzen
von Befestigungselementen) darauf, dass keine Kabel oder Rohre beschadigt
werden. Versehentliches Anbohren elektrischer Leitungen kann zu einem lebens-
gefahrlichen Stromschlag fiihren! Prifen Sie vor dem Bohren oder Einsetzen von
Befestigungselementen, ob verdeckte Leitungen und Rohre vorhanden sind.

4.5 Anbringen des Fernsehgerats/Monitors

® Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau des Produkts, dass der Lieferumfang
vollstandig ist. Setzen Sie das Produkt nicht zusammen, falls im Lieferumfang etwas
fehlt.

= Monitore oder Zubehdrteile, die aufgrund einer unsachgemal ausgefihrten Montage
herunterfallen, kdnnen zu Verletzungen oder Sachschéaden fiihren. Fiihren Sie die Mon-
tage mit voller Konzentration durch.

® Beachten Sie das in der Bedienungsanleitung angegebene Maximalgewicht fir Monitore.
Ein zu hohes Gewicht kann zu einem Brechen der Befestigungsmittel fihren und Verlet-
zungen oder Sachschaden nach sich ziehen.

m \ergewissern Sie sich vor Beginn der Montagearbeiten, dass sich auf der Riickseite |h-
res Monitors geeignete Montagebohrungen fiir die Anbringung des Produkts befinden.

® Je nach GroRe und Ausfilhrung des Monitors ist es ratsam, fiir die Montage eine zweite
Person hinzuzuholen. Diese Person kann z. B. den Monitor wéhrend der Montage ruhig
halten.

= Nehmen Sie nur die erforderlichen Montagearbeiten vor. Sehen Sie davon ab, einzelne
Komponenten in ihre Einzelteile zu zerlegen oder Anderungen/Reparaturen an ihnen
vorzunehmen.

m Verwenden Sie fir die Befestigung des Monitors ausschlieRlich Schrauben, die den rich-
tigen Gewindetyp und die richtige Lange aufweisen. Verwenden Sie zu kurze Schrau-
ben, ist eine sichere Befestigung nicht gewahrleistet. Verwenden Sie zu lange Schrau-
ben, missen Sie mit einer Beschédigung des Monitors rechnen. Die Schrauben missen
mit mindestens flinf vollstandigen Umdrehungen in die entsprechenden Gewinde des
Monitors eingeschraubt werden. Geeignete Schrauben erhalten Sie im Fachhandel.

m Wenden Sie beim Anziehen der Schrauben keine Gewalt an, da dies anderenfalls zu
Schaden am Fernsehgerat/Monitor filhren und den Verlust der Garantie/Gewéhrleistung
nach sich ziehen kann.

® Verlegen Sie sémtliche der an den Monitor angeschlossenen Kabel so, dass sie nicht
eingeklemmt oder geknickt werden.

4.6 Nicht missbrauchen

m Setzen, stellen, hangen oder stltzen Sie sich nicht auf das Produkt. Das Produkt kann
anderenfalls zusammen- bzw. auseinanderbrechen oder herunterfallen und zu Verlet-
zungen fiihren.

® Hangen Sie keine Gegenstande an das Produkt. Das Produkt kann anderenfalls zusam-
men- bzw. auseinanderbrechen oder herunterfallen und zu Verletzungen fihren.

4.7 Verwendung

m (berlasten Sie das Produkt nicht. Beachten Sie die Angaben des Herstellers zu den ma-
ximalen Nutzlasten.

® \Wenden Sie beim Verstellen des Monitors oder der Monitorhalterung keine Gewalt an,
um etwaige Schéaden zu vermeiden. Verstellen Sie die Halterung nicht, indem Sie gegen
oder auf den Monitor driicken.

®  Das Produkt ist zum Tragen des Monitors und des zum Produkt gehdrenden Zubehdrs
und dessen Nutzlasten bestimmt. Hangen oder befestigen Sie keine anderen Gegen-
stande an dem Produkt. Das Produkt kann zusammenbrechen oder herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

® Benutzen Sie das Produkt nicht, um sich daran abzusttitzen. Das Produkt kann herunter-
fallen und Verletzungen verursachen.
4.8 Wartung

= Das Ausrichten und Umstellen des Monitors kann nach einiger Zeit dazu fiihren, dass
sich die Schrauben losen. Uberpriifen Sie hin und wieder sdmtliche der Verschraubun-
gen.

5 Technische Daten

MoNiItorgroRe ........ccoevvvveereeeeerens 43,2 -109,22 cm (17 - 43") (Best.-Nr. 2986496)
43,2 - 88,9 cm (17 - 35") (Best.-Nr. 2986630)
Nutzlast (MaXx.) ....cccoeververnineinnnns Gewicht

max. 12 kg (Best.-Nr. 2986496)
max. 10 kg (Best.-Nr. 2986630)

Nutzlast der Ablage ..........ccovvnenne max. 2 kg

Abmessungen (BXH X T) ..cccvvennee 680 x 1115 x 465 mm (Best.-Nr. 2986496)
750 x 635 x 465 mm (Best.-Nr. 2986630)

Gewicht (Ca.) .. 7,76 kg (Best.-Nr. 2986496)

6,26 kg (Best.-Nr. 2986630)

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausge-
bers. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*2986496 2986630_V1_1223_jh_ss_de 1146816011-1 [1/01 en
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Safety Instructions

Wall-mounted Workstation

Item no: 2986496 (SP-MM-960)
Item no: 2986630 (SP-MM-950)
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1 Operating Instructions for download

Use the link www.conrad.com/downloads (alternatively scan the QR code) to download the
complete operating instructions (or new/current versions if available). Follow the instructions
on the web page.

2 Intended use

The product is a work station with a monitor holder and tray. Mount the product to a wall. Ob-
serve the maximum payloads given in the technical specifications in these instructions.

The product is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.
Contact with moisture must be avoided under all circumstances.

If you use the product for purposes other than those described, the product may be dam-
aged.

Improper use can result in hazards.
The product complies with the statutory national and European requirements.
For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify the product.

Read the safety instructions and any accompanying instructions carefully and store them in
a safe place. Make this product available to third parties only together with the safety instruc-
tions and any accompanying instructions.

All company names and product names are trademarks of their respective owners. All rights
reserved.

3 Description of symbols
The following symbols are on the product/appliance or are used in the text:

& The symbol wamns of hazards that can lead to personal injury.

The symbol warns of dangerous voltage that can lead to personal injury by elec-
tric shock.

4 Safety instructions

and especially observe the safety information. If you do not follow the
safety instructions and information on proper handling, we assume no liab-
ility for any resulting personal injury or damage to property. Such cases will
invalidate the warranty/guarantee.

C Read this document and the accompanying operating instructions carefully

4.1 General
®  The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

® Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous
playing material for children.

® |f you have questions which remain unanswered by this information product, contact our
technical support service or other technical personnel.

= Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an
authorised repair centre.

4.2 Handling

= Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage
the product.

4.3 Sharp edges

® Edges of the product can be sharp and cause cuts if touched or rubbed against. Handle
sharp edges very carefully. If necessary, wear protective gloves.

4.4 Drilling

When penetrating the surface (example: drilling or inserting fasteners), make
sure no cables or pipes are damaged. Inadvertently penetrating electric cables
causes the life-threatening danger of an electric shock! Check for concealed
wires and pipes before drilling or inserting fasteners.

4.5 Monitor installation

m Verify that the delivery content is complete before assembling the product. Do not as-
semble the product if the delivery content is not complete.

®  Falling monitors or components can cause personal injury or property damage. Apply
your full concentration when carrying out the installation.

= Observe the maximum permissible monitor weight in the product documentation. Over-
loading can cause connections to break and cause personal injury or property damage.

m Before beginning the installation process, check whether there are appropriate mounting
options on the back of your monitor.

® Depending on the size and design of the monitor, it is sensible for a second person to
help with the installation. This person can hold the monitor still during installation.

® Carry out only the necessary installation work. Never dismantle, modify, or repair com-
ponents.

= When fixing the monitor, use screws that are of the correct thread type and the correct
length. Screws that are too short will lead to insecure connections. Screws that are too
long will damage the monitor. The screws must be screwed into the threaded fixture
holes on the monitor with at least 5 full 360° turns. Purchase suitable screws from spe-
cialist retailers.

= Do not use any force when tightening the screws; otherwise, the monitor may be des-
troyed, leading to loss of warranty/guarantee!

= Lay the monitor cables in such a way that they do not get jammed or kinked.

4.6 Do not misuse

® Do not sit, stand, hang onto, or support yourself on the product. The product can col-
lapse or fall down and cause injury.

® Do not hang objects onto the product. The product can collapse or fall down and cause
injury.
4.7 Use

® Do not overload the product. Pay attention to the details provided by the manufacturer
for the maximum loads.

® Do not adjust the monitor or monitor holder with force to prevent damage. Do not press
against the monitor when making adjustments.

= The product is intended to carry the monitor and any accessories that belong to the
product and their payloads. Do not hang or fix other objects to the product. The product
can collapse or fall and cause injury.

® Do not use the product to support yourself. The product can fall down and cause injury.

4.8 Maintenance

®  Adjusting the position of the monitor can cause the screws to become loose over time.
Check all the screw fittings from time to time.

5 Technical data

MONItOr SIZ€ ..o 43.2-109.22 cm (17 - 43") (Item no. 2986496)
43.2 - 88.9 cm (17 - 35") (Item no. 2986630)
Payload (Max.) ..o Monitor weight

max. 12 kg (Item no. 2986496)
max. 10 kg (Item no. 2986630)
Tray payload.........cccccvevvcrneirennes max. 2 kg
Dimensions (W x H x D). 680 x 1115 x 465 mm (Item no. 2986496)
750 x 635 x 465 mm (Item no. 2986630)
Weight (@pProxX.) «..cc.ceeeecvnrereennes 7.76 kg (Item no. 2986496)
6.26 kg (ltem no. 2986630)

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*2986496 2986630_V1_1223_jh_ss_en 1146816011-2 [1/01 en
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® Consignes de sécurité

Poste de travail mural

N° de commande 2986496 (SP-MM-960)
N° de commande 2986630 (SP-MM-950)
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1 Mode d'emploi a télécharger

Utilisez le lien www.conrad.com/downloads (ou scannez le code QR) pour télécharger le
mode d'emploi complet (ou les versions nouvelles/actuelles, le cas échéant). Respectez les
instructions indiquées sur la page Web.

2 Utilisation prévue

Ce produit est un poste de travail mural doté d’un support de moniteur et d’un plateau. Mon-
tez le produit sur un mur. Respectez les charges utiles maximales indiquées dans les spéci-
fications techniques de ce mode d’emploi.

Le produit est destiné uniquement a une utilisation a l'intérieur. Ne l'utilisez pas a I'extérieur.
Dans tous les cas, le contact avec 'humidité doit étre évité.

Toute utilisation a des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.

Une mauvaise utilisation vous expose a des risques.

Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.

Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute restructuration et/ou modification du
produit est interdite.

Lisez attentivement les consignes de sécurité et toutes les instructions qui les accom-
pagnent et rangez-les dans un endroit s(ir. Ne mettez ce produit a la disposition de tiers
qu'avec les consignes de sécurité et les éventuelles instructions qui les accompagnent.

Tous les noms d’entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de
leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

3 Description des symboles
Les symboles suivants figurent sur le produit/appareil ou sont utilisés dans le texte :

Le symbole met en garde contre les dangers pouvant entrainer des blessures
corporelles.

Le symbole attire I'attention sur la présence d'une tension dangereuse pouvant
entrainer des blessures par choc électrique.

4 Consignes de sécurité

Lisez attentivement ce document ainsi que les instructions d’utilisation qui

& I’accompagnent et respectez en particulier les consignes de sécurité. Nous
ne saurions étre tenus pour responsables des blessures corporelles ou des
dommages matériels résultant du non-respect des mises en garde et des in-
dications relatives a une utilisation correcte figurant dans ce mode d'em-
ploi. De tels cas entrainent I'annulation de la garantie.

4.1 Généralités

B |e produit n’est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques.

® Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des
enfants le prennent pour un jouet.

® Sivous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi,
contactez notre service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.

® Toute manipulation d'entretien, d'ajustement ou de réparation doit étre effectuée par un
spécialiste ou un atelier spécialisé.

4.2 Manipulation

= Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, méme
de faible hauteur, peuvent endommager le produit.

4.3 Bords tranchants

®  Les bords du produit peuvent étre tranchants et provoquer des coupures en cas de
contact ou de frottement. Manipulez les bords tranchants avec beaucoup de précaution.
Si nécessaire, portez des gants de protection.

4.4 Pergage

£

Lorsque vous percez la surface, par exemple pour forer ou insérer des fixations,
assurez-vous qu'aucun cable ou tuyau n’est endommagé. Un pergage par inad-
vertance a travers des cables électriques peut entrainer un risque d'électrocution
mortelle ! Vérifiez la présence de fils et de tuyaux cachés avant de percer ou d'in-
sérer des fixations

4.5 Installation du moniteur

m \érifiez que le contenu de la livraison est complet avant d'assembler le produit. N'as-
semblez pas le produit si le contenu de la livraison n'est pas complet.

= Une installation inappropriée du moniteur ou de composants peut provoquer des bles-
sures ou des dommages matériels. Soyez parfaitement concentré lorsque vous effec-
tuez l'installation.

B Respectez le poids maximal admissible du moniteur indiqué dans la documentation du
produit. Une surcharge peut entrainer la rupture des connexions et provoquer des bles-
sures ou des dommages matériels.

® Avant de commencer le processus d'installation, vérifiez s'il existe des options de mon-
tage appropriées a |'arriere de votre moniteur.

® Selon la taille et la conception du moniteur, il est judicieux de solliciter I'aide d’une
deuxieme personne pour l'installation. Cette personne peut immobiliser le moniteur pen-
dant l'installation.

m  Neffectuez que les travaux d'installation nécessaires. Ne démontez, modifiez ou réparez
jamais les composants.

®  Lorsque vous fixez le moniteur, utilisez des vis dont le type de filetage et la longueur
sont appropriés. Des vis trop courtes résultent a des connexions peu sdres. Les vis trop
longues peuvent endommager le moniteur. Les vis doivent étre serrées dans les trous
de fixation filetés du moniteur avec au moins 5 tours complets a 360°. Achetez les vis
appropriées dans les magasins spécialisés.

® N'appliquez pas de force lorsque vous serrez les vis, cela pourrait détruire le moniteur et
entrainer la perte de la garantie !

® Disposez les cables du moniteur de maniére a ce qu'ils ne soient pas coincés ou pliés.

4.6 Evitez toute utilisation inappropriée

= Fvitez de vous asseoir, de vous placer, de vous accrocher ou de vous appuyer sur le
produit. Le produit peut s’effondrer ou tomber et provoquer des blessures.

®m N'accrochez pas d'objets sur le produit. Le produit peut s’effondrer ou tomber et provo-
quer des blessures.
4.7 Utilisation

®  Ne surchargez pas le produit. Faites attention aux indications fournies par le fabricant
concernant les charges maximales.

®  Ne réglez pas le moniteur ou le support du moniteur avec force pour éviter de I'endom-
mager. N'appuyez pas sur le moniteur lorsque vous effectuez des réglages.

= Le produit est destiné a tenir le moniteur et tous les accessoires qui lui sont associés,
ainsi que leurs charges utiles. Evitez d’accrocher ou de fixer d'autres objets a ce produit.
Il peut s’effondrer ou tomber et provoquer des blessures.

= N'utilisez pas le produit pour vous soutenir. Le produit peut tomber et provoquer des
blessures.
4.8 Entretien

® e réglage de la position du moniteur peut entrainer le desserrage des vis a la longue.
Vérifiez de temps en temps tous les raccords a vis.

5 Caractéristiques techniques

Taille du moniteur.........c.cccvvreennee 43,2-109,22 cm (17 - 43") (N° de

commande 2986496)

43,2 - 88,9 cm (17 - 35") (N° de commande 2986630)
Charge utile (Max.) ...ccoeveveieennns Poids du moniteur

12 kg max. (N° de commande 2986496)
10 kg max. (N° de commande 2986630)

Charge utile du plateau .................. 2 kg max

Dimensions (L X H X P)..c.cccovvvvnnnee 680 x 1 115 x 465 mm (N° de commande 2986496)
750 x 635 x 465 mm (N° de commande 2986630)

Poids (ENV.) weovvieieeieiiiieienne 7,76 kg (N° de commande 2986496)

6,26 kg (N° de commande 2986630)

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu‘elle soit (p. ex. photocopie, microfilm, saisie
dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I'éditeur. Il est interdit de le réimpri-
mer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*2986496 2986630_V1_1223_jh_ss_fr 1146816011-3 [1/01 en
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@ Veiligheidsinstructies

Wandgemonteerd werkstation

Bestelnr.: 2986496 (SP-MM-960)
Bestelnr.: 2986630 (SP-MM-950)
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1 Gebruiksaanwijzingen voor download

Gebruik de link www.conrad.com/downloads (of scan de QR-code) om de volledige
gebruiksaanwijzingen te downloaden (of nieuwe/huidige versies indien beschikbaar). Volg
de instructies op de webpagina.

2 Beoogd gebruik

Dit product is een werkstation met een monitorbeugel en paneel. Monteer het product aan
een muur. Houd rekening met de maximale draagvermogens vermeld in de technische spe-
cificaties in deze instructies.

Het product is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.
Contact met vocht moet absoluut worden vermeden.

Als het product voor andere doeleinden wordt gebruikt dan hier beschreven, kan het product
worden beschadigd.

Verkeerd gebruik kan leiden tot gevaren.
Het product is voldoet aan de nationale en Europese wettelijke voorschriften.
Om veiligheids- en goedkeuringsredenen mag u niets aan dit product veranderen.

Lees de veiligheidsvoorschriften en begeleidende instructies zorgvuldig en bewaar ze op
een veilige plek. Als u dit product aan derden geeft, overhandig dan ook de veiligheidsvoor-
schriften en begeleidende instructies ervan.

Alle bedrijfs- en productnamen zijn handelsmerken van de betreffende eigenaren. Alle rech-
ten voorbehouden.

3 Beschrijving van de symbolen
De volgende symbolen staan op het product/apparaat of worden gebruikt in de tekst:

& Dit symbool waarschuwt voor gevaren die tot persoonlijk letsel kunnen leiden.

Dit symbool waarschuwt voor gevaarlijke spanning die kan leiden tot persoonlijk
letsel door elektrische schokken.

4 Veiligheidsinstructies

Lees dit document en de begeleidende gebruiksaanwijzingen zorgvuldig en

& let hierbij voornamelijk op de veiligheidsinformatie. Indien de veiligheidsin-
structies en de aanwijzingen voor een juiste bediening in deze gebruiksaan-
wijzing niet worden opgevolgd, aanvaarden wij geen verantwoordelijkheid
voor hieruit resulteren persoonlijk letsel of materiéle schade. In dergelijke
gevallen vervalt de aansprakelijkheid/garantie.

4.1 Algemeen
® Het artikel is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

®  Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit kan voor kinderen gevaarlijk
speelgoed worden.

® Als unog vragen hebt die niet door dit informatieproduct zijn beantwoord, neem dan con-
tact op met onze technische klantendienst of ander technisch personeel.

® | aat onderhoud, aanpassingen en reparaties alleen uitvoeren door een vakman of in een
daartoe bevoegde werkplaats.

4.2 Omgang

m Behandel het product met zorg. Schokken, stoten of zelfs een val van geringe hoogte
kunnen het product beschadigen.

4.3 Scherpe randen

= De randen van het product kunnen scherp zijn en snijwonden veroorzaken wanneer aan-
geraakt. Ga voorzichtig om met scherpe randen. Draag indien nodig beschermende
handschoenen.

4.4 Boren

N

Zorg ervoor geen kabels of leidingen te beschadigen wanneer u de oppervlakte
penetreert (bijvoorbeeld tijdens het boren of het insteken van bevestigingen). Het
per ongeluk penetreren van elektriciteitskabels vormt een levensgevaarlijk risico
op elektrische schokken! Controleer op verborgen draden en leidingen voordat u
begint met boren of het insteken van bevestigingen.

4.5 Monitorinstallatie

® Controleer of de leveringsomvang compleet is voordat u het product installeert. Monteer
het product niet als er iets ontbreekt in de leveringsomvang.

m Vallende of componenten kunnen leiden tot persoonlijke letsel of schade aan eigendom-
men. Houd uzelf volledig geconcentreerd op het uitvoeren van de installatie.

® Houd rekening met het maximaal toegestane monitorgewicht zoals vermeld in de pro-
ductdocumentatie. Overbelasting kan aansluitingen laten breken en persoonlijke letsel of
schade aan eigendommen veroorzaken.

® Controleer of de achterzijde van uw monitor geschikte bevestigingsopties biedt voordat u
begint met de installatie.

m Afhankelijk van de grootte en het ontwerp van de monitor, is het raadzaam een tweede
persoon om hulp te vragen voor de installatie. Deze persoon kan de monitor stil houden
tijdens de installatie.

® Voer alleen het noodzakelijke installatiewerk uit. Ontmantel, modificeer of repareer com-
ponenten uit.

® Gebruik schroeven met het correcte type schroefdraad en van de juiste lengte om de
monitor te bevestigen. Te korte schroeven zullen leiden tot onveilige aansluitingen. Te
lange schroeven zullen de monitor beschadigen. De schroeven moeten minstens 5 volle
slagen van 360° in de schroefgaten op de monitor worden gedraaid. Schaf geschikte
schroeven aan bij uw vakhandel.

= Forceer de schroeven niet tijdens het vastdraaien, anders kan de monitor onherstelbaar
worden beschadigd en komt de garantie te vervallen!

®  |eg de monitorkabels zodanig neer dat deze niet klem komen te zitten of verbogen ra-
ken.

4.6 Niet misbruiken

® Niet op/aan het product zitten, staan, hangen of leunen. Het product kan anders vallen of
omklappen en letsel veroorzaken.

= Hang geen voorwerpen aan het product. Het product kan anders vallen of omklappen en
letsel veroorzaken.
4.7 Gebruik

® Overbelast het product niet. Let op de informatie verstrekt door de fabrikant voor de
maximale belastingen.

®  Forceer het aanpassen van de monitor of monitorhouder niet, anders kan er schade op-
treden. Druk niet tegen de monitor wanneer u aanpassingen maakt.

® Het product is bestemd om de monitor en alle accessoires die bij het product horen en
hun last te ondersteunen. Hang of bevestig geen andere voorwerpen aan het product.
Het product kan anders instorten of vallen en letsel veroorzaken.

® Gebruik het product niet om uzelf te ondersteunen. Het product kan vallen en letsel ver-
oorzaken.

4.8 Onderhoud

®  Door de positie van de monitor, kunnen de schroeven na verloop van tijd soms los ko-
men te zitten. Controleer af en toe alle bevestigde schroeven.

5 Technische gegevens

Monitorafmetingen..........ccoovevnenee 43,2 - 109,22 cm (17 - 43") (bestelnr. 2986496)
43,2 - 88,9 cm (17 - 35") (bestelnr. 2986630)
Draagvermogen (max.) ..........c...... Monitorgewicht

max. 12 kg (bestelnr. 2986496)
max. 10 kg (bestelnr. 2986630)

Draagvermogen van paneel............ max. 2 kg

Afmetingen (B X H X D)....ccovvvrevnnee 680 x 1115 x 465 mm (bestelnr. 2986496)
750 x 635 x 465 mm (bestelnr. 2986630)

Gewicht (0Ng.) .oevvreeiiriiiines 7,76 kg (bestelnr. 2986496)

6,26 kg (bestelnr. 2986630)

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten, vertaling inbegrepen, voorbehouden. Elke reproductie, ongeacht de methode, bijv. fotokopie, microverfil-
ming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingssystemen, vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand bij het in druk be-
zorgen.
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